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Jaunasziņņas.

"

Jauņjelgamas apriņķi.
Kur lihds şchim tahda drohşcha dsihme bija, pa

ihfu laiku Juhli mehnesi tşcherrâs meetas lallpi-

taji irreelaususchees, prohti 2trâ JuhliDîggenajes
basnizkunga muischa, kur tee pagrabbu istukscho-

juşchi, lOta Juhli Şezzes basnizkunga muischa,
kur tee 2 kommodes isnessuschi un roairak ne ka

par icx) rubļeem ffahdes darrijuschi; pahri dee-

nas pehz tam pascha Jaunjelgama, kur 2 kleh-
tis «skaustas un apsagtas, un, ka no pafcheem

teesas-raksteem bija redsams, tanni nakti no I4ta
us 15W Juhli tannîs sudmallas, kas 4 roersti

no Jauņjelgamas, kur kahdi 8 lihds IO rasbai-

neeki, kas kreemiski runnajuschi, samus ģihmjns

aissehjuschi, lai miņņus ne pasihtu, missi ar

smezzehm un zitti ar schaujameem rihreem istabā

eenahkuschi, teem eedsihmotajeem muttes aisbah-

stlschi, un zittadi mehl miņņus brihdinajufchi, un

tad pahri simtu rubļus un Z5 kabbata-pulkstenus

teem atņehmuschi. Lai Deems teesahm palihds

schohs laundarritajus drihs rohka dabbuht, un

schai mallai atkal drohschibu atdoht. Teiz, ka

2 no scheem ļaundarritajeem ar teem pulkste-
ņeem jam essoht saķerti ap -Şehrpils puffi.

No Kreewu-zemmes

raksta, ka tur diroejâs leelas pilsatas ugguns ue

senn atkal leelu ffahdi darrijis; prohti Zīma
Mai Orelles pilsata nodegga weens klohsteris ar

şawahm abbahm basnizahm, un iz tahm peeder-
rigahm ehkahm, kà arri bes tam roehl zy leeli

dahrgi nammi, kas birgereem peederreja; —

un 2tra Juhni Plihflawas pilsata 49 nammi.

W -r.

Glahbschana caur sapni.

Deewabihjigs mahzitajs M. sama swehtâ am-

mata gan zaur neapnikkuşchu darvofchanu flim-

lnìls eepreezinaht, mirrejus stiprinaht, — gŗuh-
tu kruhfchn-şehrgu şewim bija fakrahjis, no kam

atlikke plauschosmehl kahda zeeschana. Neman-

noht tè, — kà sihmes to rahdija, — steppens
augons bija zehlees; tas mihļfch flimmais, kaS

ne zaur şahpehm, ko palaikam gruhti zeete, ne

zaur leelu peeaugdamu roahjibu, no sameem am-

mata-darbeem likke atrautees, tam Rungām

ustizzedams, ka darbs tas bija, eekfch kurra un

no kurra mihlestibas tas notikke, deenu deenas jo
mahjsch palikke, un beidsoht, jebşchu tam gruhti
pee sirds gahje, tam bij japaleek gulta.

Bet pee schahs flimmibas-gultas raudāja goh-

digs mihlsch laulāts draugs ar labbu pulziņu
behrnu, kas gan drihs roiffi mehl ne bija usaugu-

schi. Naudas deemabihjigam mahzitajam gan
retti dauds atleek. Kas nu buhS ar teem nabba-

geem behrneem?

Arri pascha şlimmibas gulta, un kad ir dakteri

dohma, ka nu ees us mirschauu, — tahds mah-
zitajs ne kamejahs pamahziht un eepreezinaht sa-
mus bikts-ļautinus, kas miņņu apmeklē, moi

kas, ja maijaga, pee miņņa tohp saukti. Bai-

liga ruhpeschana mehl kahdaS deeniņas jo ilgi
dsihmoht, — mirdamu Kristus-draugu ne no-

mehrsch, kur peenahkahs, un kur sama Kunga
malstibai tas derrigs, — dsihmibas-mahrdus

runnaht un preezigi samas luhpas atdarriht,

dsihmibas-darbus padarriht, ir ar to pehdigu
masumu kas no teem susdameem spehkeem atleek.

Kad arri kahds gohdigs draugs sakka: Mihļais!
moi ne redsi fchoh?, kas bes paliga pee tamas

gultas rauda, moi ne gribbi samu mahju spehku

preeksch scheem taupiht? tad miņsch atbilo: eS



gaidu us to Kungu, tas wissu labbi darrihs;
manna dsihmiba ne irr manna, bet ta Kunga.

Tahda ustizziba gan ne muhscham kauna ne

paleek, kad arri miņņas augļus un usmarre-

şchanu ne scheitan, bet tik zitta saule bauda.

Bet dâuds reisehm arri scheitan pee paschas
meesas sama spehka parahdahs tas Deerva

mahrds: „kas samu dsthwibu mihlo, tas to pa-

saudehs, un kaS şawu dsthroibu schinni pasaulē

eenihst, tas to paşargahs us muhschigu dsihmo-
schanu." Tas deemabihjigs mahzitajs armeenu

palikke jo stims, patti mihļsch laulāts draugs
brihscham mairs ne spehje miņņa tik mihļu pasih-
ftamu balsi sadsirdeht, kad ausis mihļai muttei

ne likke tumu klaht. Dakteris nu itt teescham
dohmaja, ka tas augons drihs atfprahgschoht
un zaur to tam flimmam nahkschoht ahtra nahme.
Wişşai draudsei, betmissmairak laulātam draugam
un behrniņeem bija sirdssahpes un missi bij bailibas

pilni, bet miņfch, tas jļimmais, paleek preezigs un

gaida us to Kungu. Wehl pats nemās ne dohma,
ka leelas leesmas miņfch irr, ka jam pee kruhschu-
fehrdfigeem daudskahrt tas ta rahdahs.

Mihļsch laulāts draugs, peekussuss no ilgahm
raudahm un no nomohdinafchanas sehdeja arri,
ta dohmaja, fama drauga pehdigâ dsihmibas-
nakti pee — raug, tadstimmais itt sti-

pri kahro mehl kahdu reisi klussi un meerigi dus-
seht. Luhds mihļu laulātu draugu nakts-smezzi
atņemt, un lai patti arri apgullahs klahtuma.
Ne zik ilgi miņņa dsird ka miņsch atpuhschahs kà

tahds kas saldi duss, un nu miņņa patti eemeeg
arridsan. — Un nu, kur nekahda zilmeka rohka

par paligu klaht un gattama, nu nahk ta stunda,
par ko missi tik ilgi bija baiķojuschees.

Şlimmais sapni itt gaischi reds, ka preeksch
miņņa durmim behrni dseedaja to jauku mezzu

dseesmu: „Gaid'us to Kungu un ņemmees sti-

pru şîrdi." Şchohsmahrdus dsirdoht, kas zauru
muhschu miņņam itt mihļi, uu pascha stimmibâ

par eepreezinaşchanu bijufchi, winşch meegâ pree-

zigi lihds dseeda, ar tahdu rupju balsi, kà gan
mehdse messelas deenas dseedaht." Gaid' us to

Kungu, gaid' us to Kungu!" Un raugi, zaur

scho balss - fatrihzefchanu augons atsprahgst.

Bet zaur to stipru, dseedaschanu tai paschä azzu-
mirkli arri "la dmafcha rihkle palikke jo atdar-

rita, tà ka roiss augons zaur schorihkli ņehme
sarou zeļļu, un miņfch to wemdams iswehme,
zittadi buhtu bes paliga noflahpis. Tas Kungs
wiņņam to atspirgschanu meega bija demis, jo
roehl pirms tas flimmais, no sarva zeeta meega
un no şatrihzeşchanas pahrņemts, roîşşai no-

mohdâ bija palizzis, tahs zeeschanas bija beigu-
şchees, kas miņņu, pehz zilmeku dohmahm, ar

neisbehgamu nahroi apdraudēja.
Şlimmaîs atspirge pehz fchihs bailīgas nakts jo

ahtraki, ne kà warreja dohmaht.
'

Dsihwoja
wehl ilgus gaddus farvai draudsei par ustaist-

fchanu un smehtibu, teem sarvejeem par eepreezi-
naschanu. Zauru muhschu teeroifsmihligi mahr-
di eeksch labbahm ka eekfch (jo
ihstens Kristus draugs bes behdahm ne paleek),
miņņam palikke tee mahrdi: „Gaid' us to Kungu
un ņemmees stipru sirdi."

X - 11.

Kad laiks buhs, tad ir padohms
klaht buhs.

Tas netaisns namma-turretajs Emangeliuma
şawa Kunga mantu isschķehldis, gan àrri —

mehra leekoht, ko namma-tehms no miņņa netais-
nibas dabbutu dsirdeht — buhs dohmajis: kod

laiks buhs, tad ir padohms klaht buhs, un arri

sirmam, kahda wihsê, ar kahdu gudribu miņsch
pee tahs apsuhdseschanas sinnaja glahbtees; pee
miņņa tas sakkams mahrds nahze no ļaunas?

sirds, un no tahdas tas daudsreis nahk. Ja
kahds zilmeks ikdeenas kahrumâ un lihgsmiba
dsihwo, kaut tam arri ne buhtu tik daudspee roh-

kas, ka tam baggatķ mihram Emangeliuma,
tad tomehr pee pehdiga rubļa, ko kabbata bahsch,
no ko tirgu ar lohga-brahļeem plihteht, — doh-

mahs: kad laiks buhs, tad ir padohms klaht

buhs; — prohti, ja mairs naw no samas pa-

schas mantibas tehreht, tad tehrehs no zitta zil-
meku mantības un paleek par sagli un laupitaju,
un lai arri ta sohdiba kur tas jauns ammats
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wiņņu warretu eegruhst, preeksch wiņņa azzim
buhtu atklahta, tad atkal dohma: kad laiks buhs,
tad ir padohms klaht buhs; jo roiņsch zerre ar

melleem un zeetuma roehl zaur aisbehgschanu is-

kultees. Bet tikpat tahdam, kà arri rvisseem,
kas scho sakkamu mahrdu neleetigi roalka, nahks

tas laiks, kur labs padohms dahrga leeta, prohti,

kad tee ftahrvehs preeksch ta sobģa, kas ihkstis un

sirdis pahrbauda, un ka rohka muhs aisfneeds,

ja arri ņemtum ausekļa spahruus un gribbetum
şkreet lihds juhras gallam. Zittâ reisê schis sak-
kamS mahrds ne zellahs ihsti no ļaunas sirds,

kas ne kaunejahs ar negohdigu padohmu glahb-
tees, ja ar gohdu ne rvarr zaurtikt; bet tas

roahrds zellahs. tomehr no nebehdneezibas, kas

famas dsihmibas deenas nodsihrvo, ne dohmajoht
uS tahm deeniņahm, kur irr jasakka: „tahs man-

nim ne patihk!" tahdcem tad truhkums un beh-
das irr labba mahziba, un pee tahdeem laikam

arri rvarr gadditees ka tee mahzahs to peeminnetu
şakkamu wahrdu pareisi rvalkaht, ja tik paschi
no ļaunu zilrveku beedribas sinn sargatees.

Jo zittam pateesi gohdigam kristigam zilme-
kam, kas gohdamsamu zellu staigā, gan rvarr

notikt, ka sarou kabbaku istukşchojis/ naudaS

tam peetrukst, un ne sinn kur us preekschu ko dab-

buht, bet roiņsch tomehr ne paleek mastizzigs un

ne atmett sarvu zerribu eeksch Deema, bet doh-
ma: kad laiks buhs, tad ir padohms klaht
buhs."

Gohdigs lassitajs uu gan saprattihs to mahr-
du „padohms." No ka tas padohms nahk, us
ko gribbam paļautees, rooi taS irr muhsu pascha
jeb Deema padohms, Wiņņa paligs us kozer-
rejam un paļaujamees un pastahmam, redst, to

buhs mehra likt! Kas us samu paschu padohmu
paļaujahs, tas jeb nebehdneeks jeb negohdigs,
jeb no leekas gudribas uspuhsts, un tas ahtri ar

samu sakkamu mahrdu, kauna paliks. Bet kas

sakka: „kad laiks buhs, tad ir padohms klaht
buhs" — un turklaht us Deema paligu un pa-
dohmu samu prahtu un sirdi zilla, tahdu ta zer-
riba ne pamett kauna.

„Jo eS esmu jaunS bijis uu arrimezs tappis,
bet es ne esmu redsejis to taisītu atstahtu, neds

rviņņa dsîmmumu maisi meklējam," sakka Dah-
rvida ds. gr. 37, un rvehl rviņsch sakka ZZschâ

dseesma: „Tas Kungs isnihzina to paganu pa-

dohmu un salausch to ļauschu dohmas. Bet ta

Kunga padohms pastahrv muhschigi, Wiņņa

sirdsdohmas lihds raddu raddeem."

Mahzees:
Ko zilweks gribb pehz sarva praht',

Irr neekS, — pohsts ahtri klaht,
Bet kas pehz Deewa prahta irr,
To paschu DeeroS taS Tehws paschkirr.

' Gsz.

Teesassluddinaschanas.

Us pamehlefchanu tahs Reiserifkas Majesteetes,
ta Patmaldineeka wişşaS Kreemu Walsts m. m. ļc.,

tohp no WentespilS pilskunga teefaS, — kad Atliz-

zes muischas maloifchana meenu turpatt pecklihduschu
luīnschi bruhnu 8 gavdus mezzu ķehmi scheit ecfuhti-

jusi, — taS, kam ta peeminneta ķehme peederretu,

usaizinahtS, 4 neddeļu starpā no appakschrakstitas
deenaS samu ķehmi prett barroschanas un sluddina-

fchanas atlihdstnaschanu prettim ņemt, zittadi to pa-

schu Kursemmes apgahdaschanas nammam par labbu

?ta September ş. g. uhtrupè pahrdohs. Mentespils
pilli, tai ivta August 1843. 2

(T. S.) Pilskungs Baron Ed. Ronne.

(Nr.256i.) AktuarS Ed. v. Hertel.

Us pamehleschanu tahs Reiferişşas Majesteetes,
te» Patmaldiileeka missas Kreemu Walsts ļc. :c. ļc.,

tohp no OvhbcleS apriņķa teefas — kad Otto Hoppe
luhdiīs, lai missus usaizinatu, kam kahdas pārradu

prastifchanas jeb mantas dalliba buhtu pee tahS atstah-
tas mantaS miņņa Krohņumuischas Peļikules basnizas-
krvhga nomirruscha brahļa, muhrneeka Kristoph
s?oppe, — missi tee, kam pee tahs atstahtas mantas

ta mirfpcemiiuieta Kristoph Hoppe kahdas prastifchanas
buhtu, zaur fcho prhz Kursemmes semneeku likkumu-

grabmataS §Z. 493 un 533 usaizinati, pee saudescha-
nas samas taisnības un teesas un pce strahpes muh-
schigas kiussuzecschanaS, dimu mehneschu starpā no

appakschrakstitas deenas, prohti lihds i6tu September
s. g., kaS par to meenigu un iSşlehgschanas terminu

nolikts, pee schihS teesaS ar famahm prastifchanahm
un maijadstgahm peerahdischanahm moi paschi, moi

zaur meetneekeem, kur tahdi rvehlcļi, un kur maija-

dsigs ar peestahmeemmi pehrinindereem, ka maijadsigS
peeteiktees un sagaidiht, ko teesa pehz likkumeem

spreedihs.
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Tèklaht tohp arri misti tee, kas tam nelaiķim Kri-

stoph Hoppe ko pārrada, jeb ka rohkas kahdaS pee

şchihs mantaê peederrigas wehrtibaS — moi zittas
leetas buhtu, usaizinati, pee dubbultas maksas samus

parradus lihds mirspceminnetam terminam aismaksaht
un tahs mehrtibaS leetaS atdoht. To buhs mehrà
likt.'

Ar Dohbeles apriņķa teesas seeģeli un appakschraksta
rakstihts. Jelgama, tai 22tra ZJuhli 184Z. 2

(T. S.) Baron Mirbach, AssesseerS.
(Nr. i338 ) Sekretehrs R. Blaese.

» »

Us pamehleschanu tahs Veiserifkas Majesteetes,
ta Patmaldineeka missas Kreemu Walsts:c. m. zc.,

tohp no Dunalkas pagasta teesas misti tee, kam kah-

das taisnas pārradu prastifchanas buhtu pee ta lihds-

schinniga Dunalkas saimneeka Anss Krohte no Kroh-
tes mahjahm, pahr kurŗa mantu inmentariuma truh-
kuma un magasihnes pārradu dehļ konkurse spreesta,
uSaizinati, pee saudeschanas samas teesaS,

September s. g. scheit peeteiktees un sagaidiht ko teesa

pehz likkumeem spreedihs. Dunalkas pagasta teesa,

2Zşchâ Juhli 1843. 1

(T. S.) -j-şì I. Saur, pagasta mezzakais.

(No. 43.) F. Koch, pagasta teesas flrihmeris.

Wiffi tee, kam kahdaS taisnas pārradu prastifchanas
buhtu pee ta Şkursteņumuischas Stanula faimueeka

Jahņa Strohberg, pahr kurra mantu inmentariuma

truhkuma un pārradu dehļ konkurse spreesta, tohp us-

aizinati, missmehlak lihds i6tu Oktober s. g. pee Şkur-

steņumuischas pagasta teesas peeteiktees, jo mehlak ne

meenu mairs ne klauşihs. Şkursteņumuischas pagasta
tcesa, tai 2ima August 184Z. Z

(Nr 65
Sminģcll, pagasta mezz.

'

Fr. Unger, pagasta teesas flrihmeris.

Cittassluddinaschanas.

Taî 3imâ Arrgust 184Z Krohna Enguresmuischâ
kahdus i5— 20 jaunus lohpus mairaksohlitajam nh-

trupê pahrdohs. 1

s »

Zaur şcho eS scheit sinnamu darru, ka tahS gohda-
sihlNks, ko Kursemmcs pagasta teesa lohzekli un pa-

gasta preekşchneeki malka, no 14 lohtiga sudraba pee
mannim tohp taisitas, un ka turplikkam tahs paschas
us apstelleschanu ar to pee schihm sihniehm pecdcrrigu
niantu banti pee mannim marr dabbuht pirkt. Ta-

labb marr missi, kam tahdas gohda-sihmeS maijadsigas
un kam Minnas brihm malkaht, ar peederrigahm pa-

rahdischanahm no pagasta teesas pee mannim melde-

tees. Jelgama, tai I2tä August 1843. 3

Karl Raeber,

selta- un sudraba kallejS.

Naudas,labbibas unpreccutirgusuzplacci.Rihgā,tannī23schāAuguzt1843.

Brihw driķķeht.

No juhrmallas gubernementu augstas waldifchanas pusses: zensvra weetä: proftşşor vr. G. Paucker.
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